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A HISTORICIDADE DA RESSURREICAO: UM ESTUDO
EXEGETICO DE 1 CORINTIOS 15.1-11

The historicity of the resurrection: an exegetical study of 1 Corinthians 15.1-11

Me. Gabriel Girotto Lauter!

RESUMO

O trabalho consiste no estudo exegético a partir do método historico-gramatical
do texto de 1 Corintios 15.1-11. E feita uma abordagem inicial do texto, seguida da
andlise do contexto e do texto em si. Por fim, faz-se uma sintese dos elementos que
foram observados durante o estudo. A despeito da existéncia, no periodo de escrita
da carta, de grupos filosoficos que negavam a possibilidade da ressurreico, percebe-
se que o apostolo Paulo fez questao afirmar que a mensagem do Evangelho inclui a
morte, 0 sepultamento e a ressurreicio de Cristo. O apelo do apdstolo as testemunhas
oculares da ressurreicao evidencia a historicidade do fato. Entende-se, portanto, que
¢ necessario que a Igreja se mantenha fiel e empenhe seus esforcos para a pregacio do
Evangelho verdadeiro, fundamentado em acontecimentos historicos, mantendo viva
entre os cristaos a esperanca da ressurreicao futura.

Palavras-chave: Ressurreicao. Paulo. Evangelho. Corintios.

ABSTRACT
The paper consists in an exegetical study of the text of 1 Corinthians 15.1-11. An

'O autor € bacharel em Administracao de empresas pela Universidade de Santa Cruz do Sul, bacharel em
Teologia pela Faculdade Batista Pioneira, mestre em Teologia pela Faculdade Batista do Paran4, professor
e coordenador de extensao na Faculdade Batista Pioneira. E-mail: gabriel@batistapioneira.edu.br.
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initial approach to the text is followed by an analysis of the context and the text itself.
Finally, a synthesis of the elements that were observed during the study is made. In
spite of the existence of philosophical groups denying the possibility of resurrection
during the writing period of the letter, it is evident that the apostle Paul made it a
point to affirm that the Gospel message includes the death, burial and resurrection
of Christ. The apostle’s appeal to the eyewitnesses of the resurrection highlights the
historicity of the fact. It is understood, therefore, that it is necessary for the Church to
remain faithful and to strive for the preaching of the true Gospel, based on historical
events, keeping the hope of the future resurrection alive among Christians.

Keywords: Resurrection. Paul. Gospel. Corinthians.

INTRODUCAO

A ressurreicio de Cristo ¢ o maior milagre da Historia ou
¢ 0 maior embuste (..) A cruz sem ressurrei¢cao é simbolo de
fracasso e nao de vitoria.?

A ressurreicdo de Jesus é um acontecimento tnico na historia da humanidade.
Para os cristaos, trata-se do evento historico mais importante ja registrado. A
historicidade da ressurreicio faz com que a fé crista consista nao apenas na instituicio
de principios capazes de reger a vida comunitéria, mas esteja alicercada na esperanga
de uma ressurreicio futura, garantida pela propria ressurreicio de Jesus. No século
XX, ganharam for¢a no meio teologico algumas correntes que negaram a historicidade
da ressurreicao. Por essa razio, acredita-se que o estudo do texto de 1 Corintios 15.1-
11 pode contribuir para a reflexdo acerca do tema. No texto selecionado, o apostolo
Paulo defendeu a historicidade da ressurreicio de Cristo, colocando-a como elemento
constituinte da mensagem do Evangelho e como base para a esperanca da ressurreicao
futura de todos os cristaos.

O estudo® da passagem biblica foi realizado a partir da metodologia historico-
gramatical, conforme o modelo proposto por Claiton Kunz.* Através do método
historico-gramatical, busca-se a compreensao do sentido da passagem, levando-se
em consideragio os antecedentes linguisticos, historicos, culturais e geograficos. O

roteiro seguido para o estudo contemplou uma abordagem inicial do texto (visdo

> LOPES, Hernandes Dias. 1 Corintios: como resolver conflitos na Igreja (Comentarios Expositivos
Hagnos). Sao Paulo: Hagnos, 2008, p. 273.

*Esse estudo foi parte integrante da dissertacao de mestrado apresentada pelo autor ao programa de pos-
graduacao da Faculdade Batista do Parand, em Agosto de 2015.

*KUNZ, Claiton André. Método histérico-gramatical. In: Via teologica. Curitiba: FTBP, 2008. n. 16, v. 2,
p.23-53.
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geral, delimitagdo, critica textual e tradugo), analise do contexto (historico, literario,
cultural e, quando necessario, geografico), anélise do texto (incluindo questoes
léxicas, gramaticais, sintaticas e teologicas) e sintese. O texto utilizado como base
foi 0 da 4° edicao revisada de “O Novo Testamento Grego”, incluindo o seu aparato

critico.?

1. O TEXTO

1 Corintios foi uma carta com orientacdes para uma igreja com muitos problemas.
Dentre os muitos assuntos a serem esclarecidos, o apostolo Paulo® tocou em um
tema de suma importancia, a saber: a realidade da ressurreicio de Cristo. E esse
acontecimento que da aos cristdos a certeza da ressurreicdo futura. O apostolo Paulo
deixou claro que, ao contrario do que alguns estavam afirmando, a ressurreicdo de
Jesus foium fato confirmado por muitas testemunhas. A morte e a ressurreicio de Jesus
constituem a esséncia da mensagem do Evangelho. Foi justamente essa mensagem
que o apostolo Paulo recebeu e transmitiu aos irmaos de Corinto e era sobre essa
verdade que eles deveriam permanecer firmados. Entretanto, hoje, perto de dois mil
anos depois da época em que a carta foi escrita, é possivel indagar: que implicacoes
as palavras do apostolo tém para a vida dos cristdos que vivem em um contexto pos-
moderno? Ou ainda: essa mesma verdade permanece sendo fundamental? Através do

estudo da passagem, buscar-se-a responder a tais perguntas.

1.1 Visao geral

No texto de 1 Corintios 15.1-11, o apdstolo Paulo declarou novamente aos irmaos
de Corinto o Evangelho que lhes havia pregado. Alguns estavam perturbando a igreja
com doutrinas falsas, contrariando o ensino acerca da ressurreicio. Era necessario que
os corintios permanecessem firmes nas verdades que lhes haviam sido ensinadas, caso
contrario, sua fé poderia ter sido em vao. Assim Paulo lancou novamente as bases da
mensagem do Evangelho: Cristo morreu pelos pecados da humanidade e ressuscitou
no terceiro dia, segundo as Escrituras. Esses fatos nio sao fabulas inventadas
(conforme o apostolo Pedro também afirmou em 2 Pe 1.16), mas acontecimentos

presenciados por centenas de testemunhas. Paulo apresentou uma lista de pessoas

> ALAND, Barbara; ALAND, Kurt (Orgs.). O Novo Testamento Grego: quarta edicdo revisada. SBB, 2012,
991 p.

® A questao da autoria de 1 Corintios nao sera tratada neste trabalho. Com relagio a isso, sugere-se a leitura
de Mauerhofer (2010, p. 386-390).
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que viram Jesus ressuscitado, incluindo a si proprio. Em vez de se orgulhar disso,
ele reconheceu que, apesar de seu esforco, seu chamado e ministério foram frutos da
graca de Deus. Independentemente de quem tenha sido o pregador do Evangelho, essa
¢ a mensagem na qual os cristaos de Corinto creram e na qual deveriam permanecer.
O texto em estudo ¢ de extrema importancia, pois, através dele, o apostolo Paulo
afirmou que teve um encontro pessoal com Jesus e alertou a igreja contra ensinos
diversos que estavam sendo pregados por aqueles que nio o conheciam. A énfase na
historicidade dos eventos de morte e ressurreicao € clara e mostra como a ressurreicao

representa um tema central para a fé crista.

1.2 Delimitacao

Antes do inicio da pericope, o apostolo Paulo vem tratando de questoes
relacionadas a ordem nas reunides da igreja. Isso inclui temas como falar em linguas,
profetizar e a participacao das mulheres na igreja (14.1-3; 34ss). Os versos 38 e 40 do
capitulo 14 marcam a conclusio da pericope anterior. Isso fica claro especialmente
pelo uso da conjuncao dote (“hoste”, “portanto”) em 14.39. A conclusdo sobre as
questdes relacionadas com a reunido da igreja é que “tudo deve ser feito com decéncia
e ordem” (14.40). Resolvidas essas questdes, uma nova pericope se inicia em 15.1.

Nesta nova pericope, o tema central é o Evangelho que foi pregado pelo apostolo
Paulo aos irmaos de Corinto. Nas palavras deste, em 15.1: “O evangelho o qual
evangelizei a vos (“t0  evayyéhov O  eOmyyehLoduev  OULv”, “to euangelion ho
euéngelisamen hymin”). O término da pericope é marcado pela afirmacao feita em 15.11:
“Assim proclamamos e assim crestes” (“knpvooouev kKot oUtwg EmLotevoorte”,
“kéryssomen kai outds episteusate”). Até o verso 15.11, o apostolo Paulo lancou as bases
para a discussio seguinte, que se iniciard a partir do verso 12, a respeito daqueles que
estavam afirmando que ndo ha ressurrei¢io dos mortos. Portanto, entende-se que a

pericope pode ser delimitada entre os versos 1 e 11.

1.3 Critica textual
O texto escolhido apresenta variantes textuais em apenas um dos onze versiculos
estudados. As variantes do versiculo 10, conforme a quarta edicio de “O Novo

Testamento Grego™, sao:
M| ovv guol ¥ A D'y 0150 0270¢ 33 81104 256 263 365 424

" ALAND, Barbara; ALAND, Kurt (Orgs.). O Novo Testamento Grego: quarta edi¢io revisada. Barueri:
SBB, 2012, p. 510-51L
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436 459 1175 1241 1319 1573 1852 1881 1912 2127 2200 2464 Biz
[K L P] Lec sir®-hpl copsPo-fil arm eti geo esl Origeness ' 2°
Ps-Dionisio Eusébio Didimo"” Crisostomo Cirilo (Teodoreto);
Jeronimo®//

M el &ué P* sir™s Jeronimo®® //

ovUv éuotl ¥"'BD"FG02430270" 61739 it™P 40 yg Origenes™
7 Didimo*’; Ambrosiastro Peldgio Maximino Agostinho
Quodvultdeus

A primeira leitura traz a expressio | ovv £uot (“hé syn emoi”), literalmente “a
que esta comigo”. Essa leitura ¢ atestada pelos Unciais Sinaitico (8, segunda revisao),
Alexandrino (A), D (primeira revisdo), entre outros (Y, 0150, 0270), por varios
Minasculos (33, 81,104, 256, 365, 424, 436, 459, 1175, 1241, 1319, 1573, 1852, 1881, 1912,
2127,2200, 2464), pelos manuscritos de tradicao bizantina (K, L, P), pela maioria dos
lecionarios, por versdes antigas como a siriaca (alguns manuscritos), copta (alguns
manuscritos), armeénia, etiope, georgiana, eslava, além de Origenes, Pseudo-Dionisio,
Eusébio, Didimo (uma entre cinco ocorréncias), Crisostomo, Cirilo (citado por
Teodoreto) e Jeronimo (cinco entre oito ocorréncias). A segunda leitura trazmy eig &
ué (“hé cis eme”) e ¢ atestada pelo Papiro 46, pela versao antiga Siriaca (Heracleana)
e por Jeronimo (trés entre oito ocorréncias). A terceira leitura traz ovv ot (“syn
emoi”) e encontra-se presente nos Unciais Sinaitico (8, leitura original), Vaticano (B),
D (leitura original), entre outros (F, G, 0243, 0270 original), em poucos Minasculos
(6,1739), em versdes antigas como a Vetus Latina (alguns manuscritos) e a vulgata, além
de Origenes (sete entre nove ocorréncias), Didimo (quatro entre cinco ocorréncias),
Ambrosiastro, Pelagio, Maximino, Agostinho e Quodvultdeus.

Roger Omanson (2010) explica que a segunda-leitura, | eig &ué (“€ eis eme”),
representa uma alteracdo feita no sentido de harmonizar o texto com a mesma
expressdo que ocorre na parte inicial desse versiculo. Portanto, possivelmente nao
represente a leitura original do texto. Ha uma dificuldade em decidir entre a primeira
¢ a terceira leitura, ou seja, entre a presenca ou nao do artigo 7, pois o mesmo pode
ter sido omitido acidentalmente em alguns manuscritos, ou ter sido inserido de forma
impensada em outros. O texto de “O Novo Testamento Grego” optou por manter o
artigo, mas entre colchetes, indicando a incerteza quanto ao formato original. Por essa
razao, a variante foi classificada como {C}, que indica um grau de incerteza maior.
Contudo, “a presenga ou ndo do artigo grego ¢ mera questdo de estilo, sem maior

importancia para o significado”.®

SOMANSON, Roger L.; SCHOLZ, Vilson. Variantes textuais do Novo Testamento: andlise ¢ avaliacao do
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1.4 Traducio

O texto de 1 Corintios 15.1-11, conforme a quarta edi¢io de “O Novo Testamento

Grego”, encontra-se transcrito a seguir:’

Traducao™:

' TvoptCo 8¢ vulv, ddehgol, TO edayyéhov O €V

L
nyyeAoduey Oulv, O Kol mapeAdfete, &V O Kol £oT

=~

Ko,
2 8L o0 kol ogCeode, Tive Adyw edmyyeALoduny Vulv
el KOTEYETE, EKTOG €L un eiki) &miotevoorte.

3 mopédwka yop Vulv Ev mpaTolg, O kKol mapéhafov,
0Tt XpLotog dmédavev UmEP TOV QUOPTLOV HUDV KOTO
TOS YPaAg

4 koL Otu gTagn kat Ot EyMyeptol T Muépa T TPl
) KOTA TOS YPOPOg

5 kot Otu dedn kned tita Tolg dwdekar

6 Emerton UM Endve meviakooiolg AdeAgpols Epd
ok, (E Ov ol mheloveg uévouvowv fog dprti, Tuvig O
gxoLurInoav:

7 Emevta. dedn Tokdfe elto tolg GmootdhoLg TAoLY:
8 Eoyotov 8¢ maviov Oomepel TO EkTpOuaTt HGEdn K
uot.

° "By® ydp elw O EAAyLOTOS TOV GITOOTOAMWY Og OVK
elul Lkovog koAelodar dmootolog, OudtL EdlmEa TtV
gkKkAnotav tod BeoD:

10 ~ydprte 88 @eol eiwr O elul, Kol 1 xdpLg avTtod
| elg &ue oV Kevn &yevnom, GAAG mEPLOCOTEPOV Qv
TOV mavtov EKomiaoo, oVK &ym 0t AAAG 1] YdpLS TOD
Be0D [1)] ovv Euol.

1 glte oOv Eyo elte Exelvol, oltwg kmpvooouev Kol
oUTtng £mLOTEVOOTE.

'E declaro a vos, irmaos, o evangelho que eu mesmo evangelizei a
vos, 0 qual também recebestes, no qual também permanecestes,
2 por meio do qual também sois salvos, se retendes a palavra a
qual eu mesmo evangelizei a vos, a menos que em vao crestes. ’
Pois entreguei a vos primeiramente o que também recebi, que
Cristo morreu por nossos pecados de acordo com as Escrituras

aparato critico de “O Novo Testamento Grego”. Barueri: Sociedade Biblica do Brasil, 2010, p. 356.

°Devido ao limite de espaco, as analises léxicas para a traducio do texto foram omitidas.

©Em vez de uma traducdo no portugués mais fluente, optou-se por manter uma tradugdo que mais se
aproxime do texto original, com o objetivo de facilitar a identificacdo das caracteristicas inerentes ao texto

grego.
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* e que foi sepultado e que foi ressuscitado no terceiro dia de
acordo com as Escrituras ° e que apareceu a Pedro depois aos
doze; ¢ logo apos apareceu a mais de quinhentos irmios de
uma vez, dentre os quais muitos permanecem até agora, mas
alguns dormiram; " logo apods, apareceu a Tiago depois disso aos
apostolos todos; ® e por ultimo de todos como ao nascido fora
de tempo apareceu também a mim. ° Pois eu sou o menor dos
apostolos o qual ndo sou digno de ser chamado apostolo, pois
persegui a igreja de Deus; ' Mas, pela graga de Deus sou o que
sou, e a graca dele em mim néo se tornou em vao, todavia mais
abundantemente que eles todos trabalhei, ndo eu mas todavia a
graca de Deus comigo. " Entdo se eu ou eles, assim proclamamos

e assim crestes.

2. O CONTEXTO
Na sequéncia, far-se-a a andlise do contexto historico e cultural de 1 Corintios,
bem como a analise do contexto literario do trecho de 15.1-11. Ambas tém o objetivo de

permitir uma melhor compreensao da passagem que esta sendo estudada.

2.1 Contexto historico

Acredita-se que a carta normalmente conhecida como 1 Corintios seja, na verdade,
a segunda carta escrita pelo apostolo Paulo aos convertidos na Acaia. Uma carta
anterior, mencionada em 1 Corintios 5.9, foi perdida.! Archibald Thomas Robertson
destaca que possivelmente a escrita da primeira carta tenha sido motivada pelo

grande perigo da imoralidade existente naquela que era considerada a “pior das

cidades gregas”.”” Sobre a data e o local de escrita da carta, bem como seu valor para a

vida moderna, ele escreve:
A epistola chamada 1 Corintios constitui uma discussao.
Foi escrita, provavelmente, na primavera de 57 (ou 56) d.C,,
embora Ramsay pense que a data houvesse sido o outono
de 55 d.C. Este grande documento arde de paixio e poder. E
vital para com as dificuldades reais com que se defrontava a
igreja em Corinto. Aparentemente, ¢ um panfleto indicando
como enfrentar uma emergéncia, em vez de um tratado formal
teologico. Mas é exatamente nisto que tem o seu tremendo
valor para vida moderna. Paulo teve que enfrentar os problemas

IPINTO, Carlos Osvaldo Cardoso. Foco e desenvolvimento no Novo Testamento. Sao Paulo: Hagnos,
2008, p. 253.

2ROBERTSON, Archibald Thomas. Word Pictures in the New Testament: The Epistoles of Paul. v. 4.
Nashville: Broadman, 1931, p. 180.
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reais de uma igreja nova numa cidade grande e ma.®

Segundo Carlos Osvaldo Pinto, a datacio exata normalmente varia de acordo com
o0 esquema cronologico dos estudiosos. Tenney, por exemplo, sugere 55 d.C., Hochner
propde 56 d.C. e Guthrie 57 d.C. Embora haja essa diferenca de opinido com relacao
a data, normalmente se aceita que 1 Corintios tenha sido escrita pelo apostolo Paulo
proximo ao final do seu ministério de trés anos em Efeso, conforme se 1é em 1 Corintios
16.8. Da mesma forma, Mauerhofer afirma que hé praticamente unanimidade entre
os estudiosos quanto a aceitacido de que 1 Corintios tenha sido escrita durante a longa
permanéncia do apostolo Paulo em Efeso, em sua terceira viagem missionaria. Com
relagdo a data, o autor defende a opinido de que a carta de I Corintios tenha sido
escrita na primavera de 54 d.C.®

Corinto estava entre as cidades mais importantes da Grécia. Por ser uma cidade
servida por dois portos, tornou-se um importante centro comercial do império
romano.’® No ano de 146 a.C., depois de ter se rebelado contra Roma, a cidade foi
destruida pelo consul romano L. Mamui. Na época, seus habitantes foram conduzidos
aescraviddo. Anos depois, aproximadamente em 46 a.C., a cidade foi reconstruida sob
o comando de Jalio César. Em 29 a.C., Augusto a tornou capital da provincia romana
da Acaia, que passou a ser separada da Macedonia e administrada por um proconsul.”
Robertson classifica a cidade de Corinto como uma “grande metropole comercial em
desenvolvimento, rica e ma”.!®

De fato, embora fosse uma cidade de grande importancia, intelectualmente viva e
materialmente prospera, Corinto também era moralmente corrupta e seus habitantes
eram “pronunciadamente propensos a satisfazer os seus desejos, fossem de que
espécie fossem™ A prosperidade material de Corinto era fruto de sua localizacao
favoravel. Mauerhofer explica que em Corinto havia diversos templos e “sobre uma
colina, chamada de Acrocorinto, havia um templo da deusa Afrodite”. Segundo o autor,
ao culto em honra a essa deusa grega do amor “associava-se a prostituicdo em larga

escala, de modo que a imoralidade da cidade de Corinto se tornasse proverbial”.?® Essa

BROBERTSON, Archibald Thomas. Epocas na vida de Paulo: um estudo do desenvolvimento na carreira
de Paulo. 3.ed. Rio de Janeiro: JUERP, 1987, p. 181.

“PINTO, 2008, p. 253.

5 MAUERHOFER, Erich. Uma introducéo aos escritos do Novo Testamento. Sio Paulo: Vida, 2010, p.
390.

PINTO, 2008, p. 254.

"MAUERHOFER, 2010, p. 384.

“ROBERTSON, 1987, p. 157.

BMORRIS, 1981, p. 12.

MAUERHOEFER, 2010, p. 384.
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depravacio geral da populagio de Corinto tornou-se tio conhecida que Aristofanes,
um comediante grego, criou o termo kopuvtiaviCowor (“korintianizomai”) para
indicar que alguém vivia uma vida desregrada.”!

Com relacao a situacdo moral da cidade, Pinto explica que, na ocasido da chegada
do apostolo Paulo, Corinto ostentava, além do templo de Apolo, também o templo de
Afrodite. Segundo o autor, nesse templo, cerca de mil prostitutas cultuais promoviam
um culto que tornou a cidade uma referéncia de imoralidade. A decadéncia moral da
cidade era tanta que ela foi descrita como “o paraiso do marinheiro, o céu do bébado,
e o inferno para uma mulher decente”.?> Da mesma forma, Coleman afirma que havia
cerca de mil prostitutas no templo da deusa Afrodite, na acropole da cidade, e que
a “grande prosperidade financeira do lugar se devia em larga escala a popularidade
desse culto”. Conforme Coleman, a reputacio da cidade era tal que o termo “mulher
de Corinto” passou a ser sindonimo de prostituta.”> Contudo, de acordo com Horster,
nem todos os estudiosos concordam que de fato existiram as mil prostitutas cultuais
no templo de Afrodite. Baseado no estudo de Conzelmann, ele defende que essas eram
“insinuacdes maldosas dos seus vizinhos”.** Ainda assim, isso ndo diminui o fato de
que a cidade enfrentava uma situagio moral decadente.

Por se tratar de um ponto de parada na rota de Roma para o Oriente onde se
encontravam varias rotas de comércio, embora a cidade fosse inicialmente formada
por romanos, ela passou posteriormente a contar com um grande nmero de gregos,
além de homens de muitas racas orientais. A populacao judia também era grande o
suficiente para que houvesse uma sinagoga (At 18.4). Portanto, a cidade na qual o
apostolo Paulo pregou o Evangelho era um lugar cosmopolita.> Embora nao se saiba
exatamente a populacao da cidade na época, estima-se que havia entre setenta e cem
mil habitantes.” A populacio era bastante misturada, assim como as grandes cidades
cosmopolitas da atualidade. Uma parte consideravel era formada por escravos,
havendo também um grande ntumero de judeus.”

Neste contexto cultural tao variado, muitos dos membros da igreja eram oriundos

de segmentos inferiores da sociedade (1 Co 1.26s). Mauerhofer destaca que pessoas

2APINTO, 2008, p. 254.

ZPINTO, 2008, p. 253.

 COLEMAN, William L. Manual dos tempos e costumes biblicos. Venda Nova: Betania, 1991, p. 115.
*HORSTER, Gerhard. Introducao e sintese do Novo Testamento. Curitiba: Esperanga, 1993, p. 94.
ZMORRIS, Leon. I Corintios: introdugio e comentario. Sao Paulo: Vida Nova, 1981, p. 11-12. (Série Cultura
Biblica)

XPINTO, 2008, p. 253.

#PINTO, 2008, p. 253.
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com um passado de ma fama também nio faltavam naigreja (1 Co 6.11).® Os moradores
haviam sido influenciados pelo espirito competitivo da cultura greco-romana,
valorizando muito o status e a gloria. Vencedores eram “respeitados e honrados” e,
assim como em toda a Grécia, os sofismas filosoficos eram estimulados, pratica que se
tornou apreciada também na igreja.””

Percebe-se que o apostolo Paulo tinha um grande cuidado e sentia-se responsavel
por todas as igrejas, como ele proprio expressou em 2 Corintios 11.28. Conforme
explicado anteriormente, possivelmente 1 Corintios tenha sido escrita enquanto o
apostolo Paulo encontrava-se em Efeso. L4 ele lutou contra a oposicao dos judeus e
aira dos artifices que estavam perdendo seus negocios com as miniaturas do templo
de Diana. Contudo, mesmo assim se preocupou em resolver os problemas de Corinto,
além de supervisionar as coletas para os santos que estavam passando necessidades
em Jerusalém. Como se ndo hastasse, 0 apostolo preparava-se ainda para uma viagem
a Maceddnia, Acaia e Roma (At 19.21).°

Com relagdo a ressurreicdo, tratada de forma especifica em 1 Corintios 15,
Mauerhofer defende a opinido de que ela ndo era diretamente negada em Corinto. Mas,
segundo ele, 0 que caracterizava o pensamento dos corintios ¢ que eles “se satisfaziam
com a renovacio do seu espirito”, sem dar a devida importancia a ressurreicao do
corpo. Por isso, baseado na ressurreicao corporal de Jesus Cristo, Paulo enfrentou
essa posicio herética. Ele estava convicto do fato de que “a ressurrei¢io por meio de
Jesus vai assumir formas corporais”, além de crer que “a vida crista so tem sentido se
estiver baseada nesse pressuposto™.*!

Na carta aos corintios, o apostolo Paulo possivelmente estava respondendo um
a um os itens daquela carta que havia recebido da igreja. Isso pode ser percebido
pelo constante uso de expressoes como mept  O¢ (“peri de”, “com respeito a”).*
Entretanto, ao contrario dos demais temas da carta, a questio da ressurreicio, que
¢ tratada no capitulo 15, ndo ¢ introduzida por mept 8¢é. Essa diferenca sugere que
a explicacao sobre a ressurreicio ndo foi uma das respostas as perguntas enviadas
a Efeso pelos corintios, mas um tema sobre o qual o apostolo fez questao de tratar.
O esclarecimento de Paulo esté relacionado com o proposito final da carta, pois ele

sabia que a corrupcio da doutrina eventualmente levaria a corrup¢ao da moralidade,

SMAUERHOFER, 2010, p. 385.

¥PINTO, 2008, p. 253-254.

**ROBERTSON, 1987, p. 167.

'HORSTER, 1993, p. 98.

2FEE, Gordon D.; STUART, Douglas. Entendes o que lés? 2.ed. Sao Paulo: Vida Nova, 1997, p. 34-35.
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frustrando a maturidade crista.” O autor escreve:

O centro do problema era se a ressurrei¢cao era uma doutrina
essencial para a fé. Parece que alguns em Corinto estavam
negando pelo menos isso, talvez até negando totalmente a
realidade da ressurreicio. A corregio de Paulo primeiro aponta
para o fato de que a fidelidade a realidade da ressurreicio é
essencial para a fé crista (15.1-11). A ressurreicdo ndo era apenas
parte integral do Evangelho (15.3-4), era também amplamente
atestada como um fato digno de confianca (15.5-10). As
testemunhas oculares ainda podiam ser consultadas e o proprio
pai espiritual deles havia visto o Senhor ressurreto! Abrir mao
disso seria abandonar um fato da tradi¢io cristd deles.**

Entre as razoes para a dificuldade de os membros da igreja de Corinto aceitarem
o fato da ressurreicio, Pinto (2008) cita o desejo de competir com a elite intelectual
da Grécia. Esta, segundo o autor, “ndo era apenas uma caracteristica imatura, mas
também um perigo insidioso para seu compromisso cristio”. Destaca-se a exortacao
do apostolo em 1 Corintios 15.58, pois ela revela a preocupacio de que houvesse
estabilidade e fidelidade a Cristo na conduta dos irmaos de Corinto.”® A tabela a
seguir apresenta os diferentes grupos filosoficos da época que possivelmente estavam
influenciando os irmios da igreja, gerando dificuldades para que estes aceitassem a

realidade da ressurreicao corporal de Jesus Cristo.*®

Razoes filosoficas para os problemas com a ressurreicao em Corinto

Epicureus | Negavam qualquer possibilidade de vida depois da morte.

Criam que a alma do individuo se fundia com a divindade, o que

Estoicos RN T
equivalia a perda da existéncia individual.

Negavam veementemente a possibilidade de ressurreicao corporea, a

Flatonicos despeito da crenca na imortalidade da alma.

Se a sinagoga tivesse uma orientacdo dos saduceus, eles negariam a

Judeus possibilidade da ressurreicao (cf. Mt 22.23).

Neste contexto, o apostolo Paulo percebeu a necessidade de defender que, mesmo
contrariando o pensamento de diversos grupos filosoficos da época, a ressurreicdo

era um fato comprovado por muitas testemunhas (1 Co 15.5-8). Negar essa verdade,

B PINTO, 2008, p. 269.
*#PINTO, 2008, p. 270.
PPINTO, 2008, p. 271
*PINTO, 2008, p. 271
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seguindo as influéncias dos grupos filosoficos da época, significaria para os corintios
ignorar a esperanca fundamental do cristao. Pois, se nao houvesse ressurrei¢éo, tanto
a fé como a pregacio seriam inateis (1 Co 15.14) e, mais do que isso, os proprios

apostolos seriam considerados “falsas testemunhas de Deus” (1 Co 15.15).

2.2 Contexto literario

Conforme Zuck, o género literario das epistolas do Novo Testamento, de
Romanos até Judas, pode ser chamado de “discurso logico” ou “literatura epistolar”.
Segundo o autor, as epistolas normalmente sdo compostas por discursos expositivos,
que explicam determinadas verdades ou doutrinas, e discursos exortativos, que
exortam os leitores a seguirem determinados comportamentos, ou a adquirirem
certas caracteristicas em virtude de verdades expostas.”” No caso, o texto em estudo
classifica-se como uma literatura epistolar de discurso principalmente expositivo,
embora também apresente um carater exortativo, especialmente no versiculo 2.

Percebe-se que 1 Corintios ¢ uma carta epistolar aberta na qual o apostolo Paulo
compartilha orientacoes a igreja que foi fundada por ele®® A analise de intmeras
cartas antigas encontradas mostra que havia uma forma padrio seguida na maioria
delas. Essa forma também ¢ seguida em I Corintios e consiste nas seguintes partes:
a) nome do escritor; b) nome do destinatario; ¢) saudacao; d) oracio; e) corpo; e f)
saudagcao final e despedida.’® Na interpretacdo das cartas do NT, deve-se lembrar que
estas normalmente eram ocasionais, ou seja, “embora sejam inspiradas pelo Espirito
Santo (...) foram originalmente escritas no contexto do autor para o contexto dos
destinatarios originais™.*°

Por esta razao, torna-se importante identificar se ha um tema central na epistola
ou qual o proposito do autor. Robertson defende que em 1 Corintios nao ha um tnico
tema ou doutrina central apresentada, mas que varios topicos sdo tratados em grupos
sucessivos.” O discurso do apostolo Paulo, especialmente dos capitulos 13 e 15, mostra
que o apostolo Paulo “estava conscio da lideranca divina na mensagem que enviava”.*

Portanto, seu proposito, ao escrever a carta, seria tratar das diversas perguntas e

7ZUCK, Roy B. A interpretacio biblica: meios de descobrir a verdade da Biblia. Sao Paulo: Vida Nova,
1994, p. 154.

SHORSTER, 1993, p. 94.

*®FEE, 1997, p. 30.

YFEE, 1997, p. 32.

“ROBERTSON, 1987, p. 181.

“ROBERTSON, 1987, p. 182.
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informagoes que lhe haviam sido enviadas a respeito da igreja de Corinto.*

Com base nisso, Mauerhofer organiza o esboco da carta, dividindo-a em sete
partes principais: a) introducio (1.1-9); b) discurso contra as discordias na igreja
(1.10-4.21); ¢) discurso contra mazelas na igreja (5.1-6.20); d) respostas as perguntas
daigreja (7.1-10.33); e) respostas aos diversos problemas (11.1-14.40); ) discurso sobre
a ressurreicio dos mortos (15.1-58); e g) final da carta (16.1-24).** Através do esboco,
percebe-se que a questio da ressurrei¢ao dos mortos ¢ abordada apos ter sido tratado
acerca dos problemas e das questdes de ordem pratica que estavam relacionadas com
o dia a dia da igreja. Contudo, isso ndo significa que o tema seja menos importante.
Pelo contrario, Morris classifica a questao da ressurreicao como o “altimo e grandioso
tema da epistola”.* O autor sintetiza a abordagem do apostolo Paulo quanto a

ressurreicao nas seguintes palavras:

Alguns corintios tinham negado que os mortos ressuscitarao
(v.12). Ele comega a mostrar que aquela negacdo nao pode ser
apoiada por um momento sequer, pois a ressurreicio do crente
¢ parte integrante da fé. Sem essa esperanga, os cristaos seriam
“os mais infelizes de todos os homens™ (v. 19). Paulo parte
dos primeiros principios. Mostra que a ressurreicao de Cristo
¢ fundamental para o Evangelho, e dai, que a ressurreicio de
Cristo implica na ressurreico do cristdo. Depois ele prossegue,
tratando de objecoes levantadas, ou que poderiam ser
levantadas, e mostra como elas sio infundadas.*

Aparentemente, o apostolo Paulo soube acerca das diversas afirmacoes
questionaveis que estavam sendo feitas sobre a ressurreicao (cf. 1 Co15.12) e, por essa
razao, passou a explicar sobre as correlacdes existentes entre a ressurreicao de Cristo,
a ressurreicdo dos crentes no retorno de Jesus e a ressurreicao para o juizo final.*” O
tema tinha tanta importancia para o apostolo que, mesmo depois de ter respondido
todas as demais questoes que lhe haviam sido enviadas pelos irmaos da igreja de

Corinto, julgou necessario aborda-lo antes do encerramento da carta.

3. ANALISE DO TEXTO
No capitulo 15, o objetivo do apostolo Paulo ¢ mostrar aos corintios que, com

relacdo a ressurreicdo, “ndo se trata de opinides que podem ser divergentes ou de

$MAUERHOFER, 2010, p. 385.
“MAUERHOFER, 2010, p. 381-382.
“MORRIS, 1981, p. 163.

*MORRIS, 1981, p. 163.
“MAUERHOFER, 2010, p. 386.
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um topico isolado da doutrina, no qual se poderia tranquilamente pensar de outro
modo”. Conforme Boor, “aqui esta em jogo o evangelho propriamente dito”.*® De
fato, em nenhum lugar na Biblia a doutrina da ressurreicio ¢ tratada de forma tao
profunda quanto no capitulo 15 de 1 Corintios. Ali, 0 apostolo Paulo faz uma sintese
do Evangelho em trés fatos essenciais: a) Cristo morreu pelos nossos pecados; b) Ele
foi sepultado; e ¢) Ele ressuscitou no terceiro dia, segundo as Escrituras.*

O verso linicia-se com a expressio yvopilw 8¢ utv (“gnérizé de hymin”, “declaro
avos”). Barrett afirma que, com o termo yvmpiCw, o apostolo Paulo esta lembrando os
corintios daquilo que eles nunca deveriam ter esquecido.” O verbo yvwpiCom pode ser
traduzido como “declaro” ou “faco conhecido”. Na opiniao de Morris, Paulo escreveu
emum “gentil tom de censura”, pois, embora alguns estivessem longe de apreciar o que
o Evangelho significava, eles ja o tinham recebido. O verbo mapehdpete (“parelabete”),
no aoristo, indica um ato tnico de recebimento.”

A expressio O eOmyyehModuev  Oulv (“ho euéngelisamen hymin™), por vezes
traduzido como “que lhes preguei”, na verdade deriva da palavra eVayyéArov
(“euangelion”, “Evangelho”), também pode ser traduzida como “que evangelizei a
vos™ e literalmente traz a ideia de “anunciar boas novas”.” Ja com relacdo a palavra
napehdfete (“parelabete”, “recebestes™), David Prior explica que esta “refere-se a
uma tradicao oral estabelecida, transmitida pessoalmente, quase sempre por via oral,
pelas testemunhas oculares originais dos fatos relativos a morte e ressurreicao de
Jesus”.” Ele destaca que o apostolo Paulo usou 0 mesmo vocabulario para registrar a
instituicdo da Ceia do Senhor em 1 Corintios 11.23.>*

Overso 2 indica que o Evangelho “é o meio que Cristo usa para efetuar a salvacio”.”
Morris destaca que o verbo o¢)CeaVe (“sozesthe”, “sois salvos™) encontra-se no tempo
presente, significando também “estais sendo salvos”. Quanto a isso, ele explica que
“ha um sentido em que a salvacdo ¢ uma vez por todas (...) e também ha um sentido
em que ela ¢ progressiva (...) E para esse carater progressivo da salvacio que Paulo

dirige a aten¢ao. A salvacdo nao ¢ esgotada pela experiéncia do homem quando ele

*#BOOR, Werner de. Primeira carta de Paulo aos Corintios. Curitiba: Evangélica Esperanca, 2008, p. 234.
#LOPES, 2008, p. 274. (Serie Comentario Esperanga).

BARRETT, 1817, p. 335.

>'MORRIS, 1981, p. 163.

>?GOULD, E. P.; HOVEY, Alvah (Edits.). Comentario expositivo sobre el Nuevo Testamento: 1 Corintios
-2 Tessalonicenses. Buenos Aires: Casa Bautista de Publicaciones, 1973, p. 114.

SPRIOR, David. A mensagem de 1 Corintios (A Biblia Fala Hoje). Sao Paulo: ABU, 1993, p. 277.
*PRIOR, 1993, p. 277.

MORRIS, 1981, p. 164.
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comeca a crer”.>®

O apostolo Paulo afirma aos corintios que o Evangelho lhes proporciona salvacio.
Entretanto, a tnica restricao do apostolo era a instabilidade da fé que eles tinham
em Cristo. O ponto central do Evangelho envolve “uma compreensao firme dos fatos
historicos” e parece que isso nio estava acontecendo com a igreja de Corinto.” Nao
significa que os corintios tivessem abandonado a fé, pois, segundo Robertson, a
expressio el Katéyete (“ei katechete”, “se retendes”) é uma condicional de primeira
classe. Seu usoindica que o apostolo assumia que eles estavam se apegando firmemente
a Palavra. Entretanto, a0 mesmo tempo o apostolo também os estava alertando quanto
ao perigo de “crer em vao”, caso isso ndo acontecesse.”®

No verso 3, a natureza derivativa do Evangelho é acentuada. O apostolo Paulo nio
deu origem a mensagem do Evangelho, mas ele proprio transmitiu aquilo que havia
recebido. De acordo com Morris, a expressdo ¢&v mpatoig (“en protois”), traduzida
por “primeiramente”, possivelmente nao esta relacionada com o tempo, mas com a
importancia da afirmacio. Trata-se de uma introducio muito importante, que mostra
que o0 apostolo Paulo nao esta dando uma interpretacio daquilo que lhe foi dito, mas
transmitindo o Evangelho conforme ele foi pregado originalmente.”

O primeiro ponto dessa mensagem ¢ “que Cristo morreu por nossos pecados”
(“O0tv Xprotog dnédavev UmEp TOV AuopTtidv NudV”, “hoti Christos apethanen
hyper ton hamartion hémon”). A morte de Cristo encontra-se no centro da mensagem do
Evangelho.*®® Nio existe, conforme Prior, uma proclamacio verdadeira do Evangelho
sem que se explique, em termos neotestamentarios, “a relacio entre o pecado humano
e amorte de Cristo. De fato, simplesmente nio ha evangelho nenhum, a nio ser que a
morte de Cristo possa ser vista como a solucdo tnica e definitiva para o problema do
pecado™.® Ainda sobre a expressio Umgp OV auaptdv NUdV (“hyper ton hamartion

» o«

hémon”, “por nossos pecados™), segundo Robertson, o termo Umep (“hyper”) pode
indicar “sobre”, “em nome de”, ou mesmo “em vez de”, quando utilizado para pessoas.
Mas, nesse caso, traz o mesmo sentido que sept (“peri”), que ¢ mais comum no grego
koiné.®*

Nos versos 3 e 4, 0 apostolo Paulo utiliza constantemente a expressio KOTo. TG

*MORRIS, 1981, p. 164.
"PRIOR, 1993, p. 277.
SROBERTSON, 1931, p. 186.
?’MORRIS, 1981, p. 164-165.
““MORRIS, 1981, p. 164-165.
S'PRIOR, 1993, p. 278.

2 ROBERTSON, 1931, p. 186.
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» o«

ypopog (“kata tas grafas”, “de acordo com as Escrituras”). Prior lembra que, na noite
da Pascoa, Jesus se encontrou com dois discipulos na estrada de Emats, expondo-
lhes o que constava a respeito dele nas Escrituras (Lc 24.13-27). Embora o AT fale em
termos “obscuros” a respeito da ressurreicio, “a esperanca dos salmistas de que nao
ficariam no Sheol (...) fundamentava-se na firme confianca de que Deus tem poder
sobre a morte”. Segundo Prior, da mesma forma “a salvagao prometida por Deus aos
patriarcas e seus descendentes continha implicitamente a certeza da ressurreicio”.®’
A expressao também mostra que o Evangelho nao foi um segundo plano de Deus, ou
uma “ideia tardia”, mas algo que ja havia sido predito havia muito tempo através da
Escritura Sagrada.®*

No verso 4 encontra-se a expressao Kot 6t grogn (“kai hoti etaphé”, “e que foi
sepultado”). Esse “sepultar”, conforme Boor, “contém a realidade plena e a seriedade
total da morte quanto ao seu uso™.% Prior explica que é possivel que a frase tenha sido
incluida “ndo apenas como um estagio necessario e real em todo o drama, mas como
uma confirmacio da realidade da morte e da ressurreicio”. ® Morris destaca que a
igreja primitiva nao tinha davidas quanto ao sepultamento de Cristo, pois ele € citado
nos quatro evangelhos. Segundo o autor, “o enterro do corpo morto € o necessario
preladio do tamulo vazio™.*

Na sequéncia, o texto apresenta o fato da ressurreicdo. Conforme Morris, 0
verbo ¢, na verdade, “ele foi ressuscitado” (“eyvyyepton”, “egégertai”). Aqui, assim
como no restante do NT, a énfase ¢ na atividade do Pai ressuscitando o Filho. Morris
destaca ainda que o tempo perfeito indica uma condicdo continuada, expondo a
énfase nos resultados permanentes do acontecimento. A ideia ¢ que Cristo continua
sendo o Senhor ressurreto. A expressio “de acordo com as Escrituras”, que aparece
novamente, possivelmente esta relacionada com o acontecimento da ressurreicao e
ndo necessariamente com o fato de esta ter ocorrido no terceiro dia.®® Ainda sobre
0 uso do tempo perfeito do indicativo, Robertson também explica que a mudanga
do tempo verbal se deve ao fato de o apostolo Paulo desejar enfatizar o aspecto
permanente da ressurreicio, pois Cristo continua ressuscitado.®’

E nos versiculos 3 e 4 que se encontra um resumo da mensagem do evangelho.

S PRIOR, 1993, p. 278.
“MORRIS, 1981, p. 165.
“BOOR, 2008, p. 234.
®PRIOR, 1993, p. 278.
“MORRIS, 1981, p. 165.
MORRIS, 1981, p. 165.
“ROBERTSON, 1931, p. 187.
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As trés afirmagdes (morte, sepultamento e ressurreicio) estao ligadas pela palavra

USR]

Kot (“kai”, “e”). Isso remete ao estilo semitico dos evangelhos, embora a construcao
nao deva ser identificada necessariamente como um semitismo. As preposicoes curtas
independentes, ndo subordinadas entre si, mostram a natureza da mensagem.”

Os versos 5 a 8 apresentam uma lista das aparicoes de Jesus ap0s a ressurreicio.
Essa lista ndo é exaustiva e omite, por exemplo, sua aparicio as mulheres. Robertson
organiza uma lista das aparicoes de Cristo listadas no NT. O autor mostra que, das
dez apari¢des registradas nas Escrituras, cinco sio citadas pelo apostolo Paulo entre

os versiculos 5 e 8. Ele escreve:
Ha dez apari¢oes indicadas ao lado da aparicao a Paulo. Nove
estdo nos evangelhos (Maria Madalena em Jodo e Marcos, a
outra mulher em Mateus, os dois indo para Emaus em Lucas,
Simao Pedro em Lucas e I Corintios, os dez apostolos e outros
em Lucas, Jodo e Marcos, os onze e outros em Jodo, os sete a
beira do mar em Joao, os mais de quinhentos na Galileia em
Mateus, Paulo e Marcos, aos apostolos em Jerusalém em Lucas,
Marcos, Atos e 1 Corintios) e uma em 1 Corintios (a Tiago).
Sera visto que Paulo menciona apenas cinco das dez, e que
a aparicao a Tiago ndo ¢ citada em nenhum outro lugar. Isso
fornece evidéncias conclusivas sobre o fato, particularmente
quando ele ¢ reafirmado a partir de sua propria experiéncia.
O caminho para provar esse grandioso fato ¢ comecar com
o testemunho do proprio Paulo dado nesta inquestionavel
epistola.”
A forma natural de se compreender os advérbios de tempo utilizados pelo apostolo
Paulo, no trecho entre os versos 5 e 8, ¢ cronologica. Sao utilizados: etta  (“cita”,

» o« Pt} » o« ”» o«

“entao”), Emerta (“epeita”, “entao”), Emerta (“epeita’, “entdo”), elro (“eita”, “entdo”) e

”»

Eoyotov Ot mdvtwv (“eschaton de panton”, “por altimo”).”
Conforme Morris, a expressio dddeka (“dodeka”, “doze”), presente no verso 53,
¢ evidentemente um titulo geral que se refere aos apostolos, ainda que Judas nao

estivesse mais entre eles. Caso a referéncia seja ao ocorrido na ocasiio da Pascoa

BARRETT, C. K. A commentary on the first epistle to the corinthians (Harper's New Testament
Commentaries). New York: Harper & Row, 1817, p. 338.

TROBERTSON, 1931, p. 187-188. “There are ten appearances given besides the one to Paul. Nine are in the Gospel (Mary
Magdalene in John and Mark, the other women in Matthew, the two going to Emmaus in Luke, Simon Peter in Luke and 1
Corinthians, the ten apostles and other in Luke and John and Mark, the eleven and others in John, the seven by the sea in John,
the over five hundred in Galilee in Matthew and Paul and Mark, to the apostles in Jerusalem in Luke and Mark and Acts and
I Corinthians) and one in I Corinthians above (to James). It will be seen that Paul mentions only five of the ten, one, that to
James, not given elsewhere. What he gives is conclusive evidence of the fact, particularly when re-enforced by his own experience
() The way to prove this great fact is to start with Paul’s own witness given in this undoubted Epistle”.

ZROBERTSON, 1931, p. 188.
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(conforme Lc 24.36ss e Jo 20.19ss), Tomé também nao estava presente.” Da mesma
forma, Roberson também explica que dmhdeko ¢ um termo técnico que se refere aos
apostolos.™

Quanto a aparicao “a mais de quinhentos irmaos”, presente no verso 6, € possivel
que seja uma referéncia ao relato de Mateus 28.16ss. Caso ndo seja, trata-se de um
acontecimento mencionado apenas nessa passagem.” Ainda assim, o acontecimento é
de extrema importancia, pois ndo ha nenhum outro relato de um namero tio grande
de pessoas testificando o fato da ressurreicdo. Segundo Morris, “a insisténcia de Paulo
em que a maioria delas ainda vivia mostra a confianca com que pode apelar para seu
testemunho. Podiam ser interrogadas e os fatos postos as claras”.” Prior lembra que
1 Corintios possivelmente tenha sido escrita no final dos anos cinquenta e que os
fatos referentes a ressurreicao de Jesus haviam acontecido aproximadamente 20 anos
antes. Ou seja, em virtude da existéncia de testemunhas oculares, o apostolo Paulo
nao hesitou em responder as davidas dos corintios apelando para provas historicas.”

Ele escreve o seguinte:
A referéncia de Paulo a uma tnica aparicio para mais de
quinhentos irmios reunidos é obviamente um elemento
muito forte em seu argumento sobre a verdade da ressurreicao
de Jesus, especialmente porque a maioria deles ainda vivia,
podendo ser consultados pessoalmente.”

Robertson defende que o incidente mencionado pelo apdstolo Paulo ¢ o mesmo
descrito por Mateus, em Mateus 28.16, que ocorreu em um monte na Galileia. A forca
desse testemunho reside justamente no fato que a maior parte dos irmaos (“ot mhet
oveg”, “oi pleiones”) continuava viva quando o apostolo Paulo escreveu a carta, nio
mais do que 25 anos apos a ressurreicao de Jesus.”

No verso 7 encontra-se relatada a aparicao de Jesus a Tiago. Conforme Morris,
“nada mais se sabe do aparecimento a Tiago. Nem se tem certeza sobre qual é o Tiago
que se tem em mente”.*® Entretanto, a maioria dos estudiosos acredita que se trata de
Tiago o irmao do Senhor Jesus. E possivel também que ele tenha se convertido a partir

dessa apari¢do, bem como seus irmios, tendo em vista que o texto de Jo 7.5 mostra

“MORRIS, 1981, p. 165.
“ROBERTSON, 1931, p. 188.
“MORRIS, 1981, p. 165.
*MORRIS, 1981, p. 166.
PRIOR, 1993, p. 277.
PRIOR, 1993, p. 279.
ROBERTSON, 1931, p. 188.
SMORRIS, 1981, p. 166.

Revista Batista Pioneira v. 3, n. 2, dezembro/2016



que eles ndo criam em Jesus durante o seu ministério.” Robertson (1931) também
defende que o Tiago citado no versiculo 7 seja realmente o irmao de Jesus. Segundo
ele, esse fato explicaria a presenca dos irmaos de Jesus no aposento superior pouco
tempo apos a ressurreicao, conforme o relato presente em At 1.14.%

O verso 7 encerra-se com a expressao “depois disso aos apostolos todos”. Barrett
explica que o termo “aos apostolos todos” significa evidentemente “todos com
exce¢do de mim”. O apostolo Paulo ndo tinha davidas quanto ao seu apostolado, o
que fica claro na sequéncia do texto.® Sobre as testemunhas citadas pelo apostolo e a

importancia conferida por ele a ressurreicdo de Jesus, Morris escreve:

Este rol de testemunhas indica a importancia que Paulo da
a ressurreicao do Senhor. Ele estd prestes a mostrar as suas
consequéncias para a fé crista, e lanca os alicerces mostrando
qudo bem fundamentada ¢ a crenca nela. Ele nao nos da
uma lista completa de testemunhas, mas da o bastante para
mostrar que o fato ¢ extremamente bem atestado. Tdo digna
de confianca ¢ a prova, que tem que ser aceita, e Paulo pode
prosseguir dai em diante.*

E no verso 8 que o apostolo Paulo afirma que Jesus apareceu a ele. Conforme
Morris, “Paulo coloca a visdo que tivera no caminho de Damasco no mesmo nivel
das outras aparicdes da ressurreicao”.® Com relacdo a expressio EKTpouoTL
(“cktromati™), o autor explica que significa “o nascimento prematuro”, ou mesmo
“o aborto”. No contexto, a palavra indicaria “sua violenta e antinatural entrada no
colégio apostolico™.® Robertson esclarece que o termo ocorre pela primeira vez em
Aristoteles, indicando aborto espontineo ou induzido. O termo também ocorre na
LXX (Nm 12.12; J6 3.16) e em papiros (indicando aborto acidental).*” De acordo com
Prior, nesse caso a palavra nio deve ser tomada literalmente, pois “ao que tudo indica
o termo foi usado como uma forma de exagero”.®

A afirmacio do apostolo Paulo “apareceu também a mim”, possivelmente ¢ a
frase mais significativa do texto. Com ela, 0 apostolo estaria a dizer pelo menos duas

coisas: @) seu encontro com Jesus ressurreto tem a mesma validade e natureza que

S'MORRIS, 1981, p. 166.

2 ROBERTSON, 1931, p. 188.
$BARRETT, 1817, p. 343.
#MORRIS, 1981, p. 166.
$MORRIS, 1981, p. 166.

S MORRIS, 1981, p. 166.

S ROBERTSON, 1931, p. 188.
$¥PRIOR, 1993, p. 279.
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os demais por ele registrados; e b) depois que Jesus apareceu a ele ndo houve mais
outras aparicoes dessa natureza. Uma indicacio disso, segundo Prior, seria o uso do
termo £oyatog  (“eschatos”, “por ultimo”). Na opinido do autor, o texto daria base
para uma correcdo necessaria aqueles que afirmam terem visto a Jesus. Embora isso
possa acontecer, “de forma alguma ¢ igual a experiéncia que Paulo teve na estrada de

Damasco”.®

No versiculo 9, o uso enfatico do pronome pessoal &yo (“¢gd”, “eu”) destaca a
grandeza da complacéncia de Cristo, o qual apareceu até ao apostolo Paulo, que se
considerava “o menor dos apostolos”. Contudo, isso ndo significa que seu apostolado
fosse inferior, pois em outro texto Paulo defende seu apostolado (veja 2 Co 11.5).
Nesse caso, o que Paulo quer dizer ¢ que sua reputacio fez dele o menor de todos, pois
ele “nem era digno de ser apostolo”.”® O apostolo Paulo reconhece, no verso 10, que é
pela graca de Deus que ele se tornou cristao e apostolo. Aqui, segundo Robertson,
expressio O etuu (“ho eimi”) deve ser traduzida por “o que” e nio por “quem”, pois
refere-se ao atual carater e realizacoes do apostolo.”

Em vez de atribuir qualquer gloria a si, o apostolo Paulo atribui tudo o que fez na
obra crista a graca de Deus. Foi justamente essa graca que foi capaz de transformar
um perseguidor da igreja em um zeloso pregador. A palavra éxomiooca (“ckopiasa”),
aoristo indicativo ativo do verbo komidw (“kopiad”), indica “trabalhar ao ponto de
exaustdo”. Conforme a explicacdo de Morris, “Paulo acentua que tinha labutado

arduamente no desempenho do seu apostolado™.”> O apostolo Paulo fala da graga

utilizando a expressio cvv guor (“synemoi”, “comigo”). Dessa forma, “quase faz da
graca um colaborador trabalhando ao lado dele”, isso demonstra que o crédito nao
pertence a ele, mas sim a Deus.” Nas palavras de Prior, “a tinica resposta adequada a
graca ¢ um compromisso total, envolvendo cada célula do nosso ser™ e foi justamente
essa a resposta do apostolo.

A conclusio presente no verso 11 é que so existe um Evangelho, independentemente
de quem o esteja pregando. O apostolo Paulo destaca que havia transmitido o
Evangelho, mas que ndo foi o seu autor. Listou alguns dos pontos mais importantes

da mensagem apostolica, mencionando suas provas da ressurreicao. Agora, no verso

¥PRIOR, 1993, p. 279.

P MORRIS, 1981, p. 166.
PROBERTSON, 1931, p. 189.
*2MORRIS, 1981, p. 166.

S MORRIS, 1981, p. 167.
“PRIOR, 1993, p. 280.

Revista Batista Pioneira v. 3, n. 2, dezembro/2016



11, afirma que é essa a mensagem dos pregadores. Ou seja, esse ¢ 0 Evangelho auténtico
que todos os apostolos fazem seu costume proclamar. Conforme Morris, a afirmacao
“e assim crestes” lembrava a igreja que esta era a base da sua fé.” Quanto a isso, Barrett

escreve:
Nos todos anunciamos que Cristo morreu, foi sepultado e foi
ressuscitado. Nao ha cristianismo sem essa afirmacio. E, Paulo
acrescenta, vocés aceitaram isso. Se vocés sio cristdos de fato
vocés devem se comprometer com a crenca que Jesus Cristo foi
ressuscitado dentre os mortos.*

A veracidade historica da ressurreicdo de Jesus, assim como a ressurreicao no final
dos tempos, ¢ considerada por muitos como algo que contraria a razio humana.” Essa
dificuldade, conforme foi visto, havia nos dias do apostolo Paulo. Essa foi a razao pelo
qual o apostolo Paulo forneceu aos corintios pelo menos trés provas da ressurreicao:
a) a propria salvacio dos corintios (1 Co 15.1-2), pois se Cristo nio houvesse
ressuscitado, ndo teria credencial alguma para salvar; b) a propria Escritura do AT (1
Co15.3-4), indicando que a morte de Jesus nio foi um acidente, nem sua ressurreicio
uma surpresa, pois tudo ja estava profetizado; e ¢) o fato de Cristo ter sido visto por
varias testemunhas, incluindo o proprio apostolo (1 Co 15.5-11).

Nos dias de hoje, muitos tém dificuldade de crer na ressurreicao por esta nao
ser um fato cientifico que possa ser reproduzido. Ainda assim, Lopes explica que
a ressurreicio de Jesus se constitui como uma “prova judicial” que, embora nao
possa ser reproduzida, possui evidéncias incontestaveis. As provas da ressurreicio
nao se limitam as provas historicas e judiciais, mas incluem também provas morais,
emocionais e existenciais, que podem ser verificadas através da transformacao de vida

dos discipulos de Jesus.*

4. SINTESE
O estudo mostrou que o contexto de Corinto se caracterizava por prosperidade
material, decadéncia moral, multiculturalidade e influéncia de grupos filosoficos

que negavam a possibilidade da ressurreicio. O apostolo Paulo, movido por um

“MORRIS, 1981, p. 167-168.

% BARRET, 1817, p. 346. “We all announce that Christ died, was buried, and was raised. There is no Christianity without
this affirmation. And, Paul adds, you accepted it. If you are Christians at all you are committed to the belief that Jesus Christ
was rdised from the dead.”

" AZEVEDO, Israel Belo de. As mensagens nas epistolas aos corintios (1 e 2): Um vocabulario para uma
vida viva. Rio de Janeiro: JUERP, 2004, p. 139.

SLOPES, 2008, p. 276.

*“LOPES, 2008, p. 276.
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sentimento de zelo pela igreja e percebendo o desvio doutrinario que formava, fez
questdo de retomar com os corintios os principios fundamentais do Evangelho, que
incluem a realidade da ressurreicio de Jesus, mesmo nio tendo sido questionado
diretamente por eles. Muito possivelmente, o leitor de hoje encontrara paralelos entre
a sociedade atual com a realidade de Corinto. Assim, entende-se que a carta também
fala aos cristaos da atualidade.

Percebeu-se que, mesmo apos alguém ter recebido o Evangelho, pode ser
necessario, em alguns casos, relembrar sua mensagem principal (1 Co15.1). Isso porque
a salvago, embora possa ser vista como um momento na vida do cristdo, também se
caracteriza como um processo em andamento (1 Co 15.2). Ao longo do tempo, novos
conhecimentos e ideias surgem e o entendimento sobre determinados assuntos pode
mudar. Ainda assim, o cristdo deve permanecer firme naquilo que ¢ fundamental:
Cristo morreu pelos pecados da humanidade, foi sepultado e ressuscitou no terceiro
dia, segundo as Escrituras (1 Co 15.3-4).

E claro que hd espaco para diferentes opinides em pontos periféricos da mensagem
crista (o que explica, em alguns casos, a existéncia de diferentes denominacoes).
Contudo, o ponto doutrinario central deve permanecer inalterado. O cristianismo se
fundamenta em um fato historico, nao apenas em principios éticos ou morais. Negar
esse fato significaria abrir mao da esséncia da religido crista. O apostolo Paulo fez
questao de deixar claro que o evangelho ndo é uma invencdo humana e que, portanto,
ndo pode ser modificado. Aquilo que o apostolo recebeu foi também aquilo que
transmitiu (15.3).

A ressurreicdo pode ser atestada por intmeras testemunhas. Mesmo nio
apresentando uma lista exaustiva (o que pode ser percebido através da anélise dos
demais textos neotestamentdrios), o apostolo Paulo apelou para o testemunho de
pessoas que viram Jesus ressuscitado e que poderiam ser consultadas pelos irmaos
de Corinto (I Co 15.5-7). Ele também incluiu a si proprio como testemunha da
ressurreicao (I Co 15.8). Isso demonstra a confianga do apostolo na realidade do fato.
Hoje, embora nao haja mais testemunhas oculares capazes de dar seu depoimento
pessoal, a Escritura e a existéncia da igreja também se constituem como provas acerca
dos fatos que ocorreram ha quase dois mil anos. A observacio detalhada do grego
presente no texto mostrou que Jesus ressuscitou e permanece vivo (15.4). Do mesmo
modo, a experiéncia de intmeros cristdos que tiveram suas vidas transformadas

pela mensagem do Evangelho também serve de testemunho do poder do Cristo

Revista Batista Pioneira v. 3, n. 2, dezembro/2016



ressuscitado.®

Ha um Evangelho a ser pregado. Nao importa quem o anuncie, € a essa mensagem
que os cristaos devem se apegar com firmeza (1 Co 15.1; 11). O valor encontra-se
justamente na mensagem e ndo no pregador (1 Co 15.11). O proprio apostolo Paulo
reconheceu nio ser digno do seu chamado apostolico e que este foi fruto da graca
de Deus. Embora o apostolo Paulo tenha, depois do seu encontro com Jesus, se
empenhado a0 maximo para a proclamagio do Evangelho, chegando ao ponto de
trabalhar até a exaustdo, tudo isso, segundo ele, foi o resultado da agao da graca de
Deus em sua vida (1 Co 15.9-10). Da mesma forma, entende-se que a igreja hoje deve

continuar se empenhando para transmitir o Evangelho verdadeiro.
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